STANDARD LINE BRONZE BORE BRUSHES - BROWNELLS STANDARD
LINE BRONZE PISTOL BRUSH 17 CALIBER 12 PACK

Traditional Bronze

AR A
Since darn near as many bore brushes get used in the shop as get sold, we've
packed these custom-made, top quality brushes in bulk paks to make them more
convenient and less expensive. The shank is one-piece, looped and wound (not S A
two, twisted together and chopped off). Bronze Bore Brushes - Best phosphor
bronze scrubbing wire, for long life, thorough cleaning.
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Attributes

Name: BROWNELLS STANDARD LINE BRONZE PISTOL BRUSH 17 CALIBER 12 PACK
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 084401006

Mfr. No.:

Caliber: 17 Caliber (.172)

Style: Handgun

Quantity: 12

Delivery weight: 0.032kg

UPC: 050806001794

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur STANDARD LINE BRONZE
BORE BRUSHES

Einfilihrung

Danke, dass du dich fiir die STANDARD LINE BRONZE BORE BRUSHES von BROWNELLS entschieden hast.
Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere Verwendung dieses
Produkts zu gewébhrleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgféltig durch, bevor du die Bore Brushes verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass die Bore Brushes nur fur ihren vorgesehenen Zweck verwendet werden.

Halte die Bursten auf3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedtirftigen Personen.

Uberprufe die Birsten regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung vor der Verwendung.
Befolge stets die Anweisungen des Herstellers zur Verwendung und Wartung.

Trage personliche Schutzausriistung (PSA) wie Schutzbrillen und Handschuhe beim Reinigen von
Feuerwaffen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Gefahrenidentifikation:

® Risiko von Verletzungen, wenn die Birsten unsachgemal verwendet werden.
® Modoglichkeit, dass Borsten wéhrend der Verwendung abbrechen, was zu Verletzungen oder
Kontamination fuhren kénnte.

® Vermeidung von Gefahren:

* Ube keinen ibermaRigen Druck auf die Birste aus; stelle sicher, dass sie richtig passt.

® Verwende einen Reinigungsstab, der mit der Bore Brush kompatibel ist, um Beschadigungen zu
vermeiden.

® Reinige die Birsten nach der Verwendung, um deren Wirksamkeit und Langlebigkeit zu erhalten.

® Verwende die Birsten nicht auf heil3en Oberflachen oder unmittelbar nach dem Schief3en, da dies zu
Verbrennungen fihren kann.

® Alterspezifische Warnungen:

® Diese Bore Brushes sind nur fir die Verwendung durch Erwachsene bestimmt. Halte sie von Kindern
und unbefugten Benutzern fern.

Anweisungen zur Installation und Verwendung



1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt, bevor du mit der
Reinigung beginnst.

® Sammle alle notwendigen Reinigungsmittel, einschlieRlich der Bore Brush, des Reinigungsstabs und
des Reinigungsmittels.

2. Installation:

® Befestige die Bore Brush sicher am Reinigungsstab. Stelle sicher, dass sie fest angezogen ist, um ein
Lésen wéhrend der Verwendung zu verhindern.

3. Verwendung:

® Fihre die Bore Brush in das Rohr der Feuerwaffe ein.
® Schiebe die Birste sanft durch das Rohr, indem du eine gleichmafige, kontrollierte Bewegung

verwendest. Vermeide UberméRige Kratft.
® Ziehe die Burste aus dem Rohr zurtick und wiederhole den Vorgang nach Bedarf, um eine griindliche

Reinigung zu erreichen.
® Reinige die Bore Brush nach der Verwendung mit dem entsprechenden Reinigungsmittel und lasse sie

vollstandig trocknen, bevor du sie lagerst.

4. Nach der Verwendung:

® | agere die Bore Brushes an einem trockenen, kiihlen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und

Feuchtigkeit.
* Uberpriife die Birsten regelmaRig auf Abnutzung und ersetze sie bei Bedarf.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge beschéadigte oder abgenutzte Bore Brushes gemaR den ortlichen Abfallentsorgungsrichtlinien.
® Entsorge die Blrsten nicht auf eine Weise, die eine Gefahr fiir andere oder die Umwelt darstellen kdnnte.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fir alle Sicherheitsanfragen oder Bedenken bezuglich der STANDARD LINE BRONZE BORE BRUSHES
konsultiere bitte die Website des Herstellers oder kontaktiere deinen lokalen Vertriebspartner fur Unterstiitzung.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsrichtlinien und VorsichtsmafRnahmen kannst du eine sichere und effektive
Reinigungserfahrung mit deinen Bore Brushes gewahrleisten. Priorisiere immer Sicherheit und ordnungsgemalie
Verwendung, um sowohl deine Ausriistung als auch dein persénliches Wohlbefinden zu erhalten. Danke fiur deine
Aufmerksamekeit fur diese wichtigen Anweisungen.



Safety Instruction Guide for STANDARD LINE
BRONZE BORE BRUSHES

Introduction

Thank you for choosing the STANDARD LINE BRONZE BORE BRUSHES by BROWNELLS. This guide provides
essential safety instructions and guidelines to ensure the safe use of this product. Please read this document
carefully before using the bore brushes.

General Safety Guidelines

Ensure that the bore brushes are used only for their intended purpose.

Keep the brushes out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the brushes for any signs of wear or damage before use.

Always follow the manufacturer's instructions for use and maintenance.

Use personal protective equipment (PPE) such as safety goggles and gloves when cleaning firearms.

Specific Safety Precautions for Use

®* Hazard Identification:

® Risk of injury if brushes are used improperly.
® Potential for bristles to break off during use, which could cause injury or contamination.

®* Avoiding Hazards:
Do not force the brush into the bore; ensure it fits properly.
Use a cleaning rod that is compatible with the bore brush to prevent damage.

[}

[ )

® Always clean the brushes after use to maintain their effectiveness and longevity.

® Do not use the brushes on hot surfaces or immediately after shooting, as they may cause burns.

® AgeSpecific Warnings:

® These bore brushes are intended for adult use only. Keep them away from children and unauthorized
users.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before cleaning.
® Gather all necessary cleaning supplies, including the bore brush, cleaning rod, and cleaning solvent.

2. Installation:

® Attach the bore brush securely to the cleaning rod. Ensure it is fastened tightly to prevent it from
detaching during use.

3. Usage:

® |nsert the bore brush into the bore of the firearm.

® Gently push the brush through the bore, using a smooth, consistent motion. Avoid excessive force.

® Pull the brush back out of the bore, and repeat the process as necessary to achieve thorough cleaning.
® After use, clean the bore brush with appropriate solvent and allow it to dry completely before storage.

4. PostUsage Care:

® Store the bore brushes in a dry, cool place, away from direct sunlight and moisture.
® Regularly inspect the brushes for wear and replace them as necessary.



Disposal Instructions

® Dispose of any damaged or worn bore brushes in accordance with local waste disposal regulations.
® Do not dispose of brushes in a manner that could pose a hazard to others or the environment.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the STANDARD LINE BRONZE BORE BRUSHES, please consult the
manufacturer's website or contact your local distributor for assistance.

By following these safety guidelines and precautions, you can ensure a safe and effective cleaning experience with
your bore brushes. Always prioritize safety and proper usage to maintain both your equipment and personal
wellbeing. Thank you for your attention to these important instructions.



Guia de Instrucciones de Seguridad para CEPILLOS
DE CANON DE BRONCE DE LA LINEA ESTANDAR

Introduccion

Gracias por elegir los CEPILLOS DE CANON DE BRONCE DE LA LINEA ESTANDAR de BROWNELLS. Esta guia
proporciona instrucciones y pautas de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro de este producto. Por
favor, lee este documento cuidadosamente antes de usar los cepillos de cafidn.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que los cepillos se utilicen solo para su propdsito previsto.

Mantén los cepillos fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Inspecciona regularmente los cepillos en busca de signos de desgaste o dafio antes de usarlos.

Siempre sigue las instrucciones del fabricante para el uso y mantenimiento.

Utiliza equipo de proteccion personal (EPP) como gafas de seguridad y guantes al limpiar armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® |dentificacion de Peligros:

® Riesgo de lesiones si los cepillos se utilizan de manera incorrecta.
® Posibilidad de que las cerdas se rompan durante el uso, lo que podria causar lesiones o
contaminacion.

* Evitando Peligros:

No fuerces el cepillo en el cafidn; asegurate de que encaje correctamente.

Usa una varilla de limpieza que sea compatible con el cepillo para evitar dafios.

Limpia los cepillos después de usarlos para mantener su efectividad y longevidad.

No uses los cepillos sobre superficies calientes o inmediatamente después de disparar, ya que pueden
causar quemaduras.

* Advertencias Especificas por Edad:

® Estos cepillos de cafion estan destinados solo para uso de adultos. Manténlos alejados de nifios y
usuarios no autorizados.

Instrucciones para la Instalacion y Uso



1. Preparacion:

® Asegurate de que el arma esté descargada y apuntando en una direccién segura antes de limpiar.
® Reune todos los suministros de limpieza necesarios, incluidos el cepillo de cafidn, la varilla de limpieza
y el disolvente de limpieza.

2. Instalacion:

® Conecta el cepillo de cafién de forma segura a la varilla de limpieza. Asegurate de que esté bien
ajustado para evitar que se suelte durante el uso.

3. Uso:

Inserta el cepillo de cafion en el cafion del arma.
Empuja suavemente el cepillo a través del cafidn, utilizando un movimiento suave y constante. Evita

aplicar fuerza excesiva.
Retira el cepillo del cafién y repite el proceso segun sea necesario para lograr una limpieza completa.
Después de usar, limpia el cepillo de cafién con el disolvente apropiado y déjalo secar completamente

antes de guardarlo.

4. Cuidado PostUso:

® Almacena los cepillos de cafién en un lugar seco y fresco, alejado de la luz solar directa y la humedad.
® |nspecciona regularmente los cepillos por desgaste y reemplazalos segun sea necesario.

Instrucciones de Eliminacion

® Desecha cualquier cepillo de cafion dafiado o desgastado de acuerdo con las regulaciones locales de

eliminacion de desechos.
® No deseches los cepillos de una manera que pueda representar un peligro para otros o para el medio

ambiente.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud de seguridad relacionada con los CEPILLOS DE CANON DE BRONCE DE LA
LINEA ESTANDAR, consulta el sitio web del fabricante o contacta a tu distribuidor local para obtener asistencia.

Al seguir estas pautas y precauciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia de limpieza segura y
efectiva con tus cepillos de cafién. Siempre prioriza la seguridad y el uso adecuado para mantener tanto tu equipo
como tu bienestar personal. Gracias por tu atencion a estas instrucciones importantes.



Guide de Sécurité pour les BROSSES DE
NETTOYAGE EN BRONZE DE LA LIGNE STANDARD

Introduction

Merci d'avoir choisi les BROSSES DE NETTOYAGE EN BRONZE DE LA LIGNE STANDARD de BROWNELLS. Ce
guide fournit des instructions de sécurité essentielles et des lignes directrices pour garantir une utilisation sire de ce
produit. Veuillez lire ce document attentivement avant d'utiliser les brosses de nettoyage.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assurezvous que les brosses de nettoyage sont utilisées uniqguement a des fins prévues.

Gardez les brosses hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspectez régulierement les brosses pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.

Suivez toujours les instructions du fabricant pour l'utilisation et I'entretien.

Utilisez des équipements de protection individuelle (EPI) tels que des lunettes de sécurité et des gants lors du
nettoyage des armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation
® |dentification des Risques :

® Risque de blessure si les brosses sont utilisées de maniere inappropriée.
® Potentiel de brins se détachant pendant l'utilisation, ce qui pourrait causer des blessures ou de la
contamination.

* Eviter les Risques :

®* Ne forcez pas la brosse dans le canon ; assurezvous qu'elle s'adapte correctement.

® Utilisez une tige de nettoyage compatible avec la brosse de nettoyage pour éviter d'endommager
l'arme.

® Nettoyez toujours les brosses apres utilisation pour maintenir leur efficacité et leur longévité.

® Ne pas utiliser les brosses sur des surfaces chaudes ou immédiatement apres le tir, car cela peut
provoquer des brdlures.

* Avertissements Spécifiques a I'Age :

® Ces brosses de nettoyage sont destinées a un usage adulte uniquement. Gardezles a I'écart des
enfants et des utilisateurs non autorisés.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation



1. Préparation :

® Assurezvous que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sire avant le nettoyage.
® Rassemblez tous les fournitures de nettoyage nécessaires, y compris la brosse de nettoyage, la tige de
nettoyage et le solvant de nettoyage.

2. Installation :

® Fixez la brosse de nettoyage solidement a la tige de nettoyage. Assurezvous qu'elle est bien attachée
pour éviter qu'elle ne se détache pendant l'utilisation.

3. Utilisation :

Insérez la brosse de nettoyage dans le canon de I'arme a feu.
Poussez doucement la brosse a travers le canon, en utilisant un mouvement lisse et constant. Evitez

de forcer.

Retirez la brosse du canon et répétez le processus si nécessaire pour un nettoyage approfondi.
® Aprées utilisation, nettoyez la brosse de nettoyage avec le solvant approprié et laissezla sécher

complétement avant de la ranger.

4. Entretien Apreés Utilisation :

® Rangez les brosses de nettoyage dans un endroit sec et frais, a I'abri de la lumiére directe du soleil et
de I'humidité.
® |nspectez régulierement les brosses pour détecter l'usure et remplacezles si nécessaire.

Instructions d'Elimination

® Eliminez toute brosse de nettoyage endommagée ou usée conformément aux réglementations locales sur les

déchets.
®* Ne jetez pas les brosses de maniére a poser un danger pour les autres ou pour I'environnement.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité des BROSSES DE NETTOYAGE EN BRONZE DE LA
LIGNE STANDARD, veuillez consulter le site Web du fabricant ou contacter votre distributeur local pour obtenir de
l'aide.

En suivant ces lignes directrices et précautions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience de nettoyage slre
et efficace avec vos brosses de nettoyage. Priorisez toujours la sécurité et une utilisation appropriée pour maintenir a
la fois votre équipement et votre bienétre personnel. Merci de votre attention & ces instructions importantes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le SPAZZOLE
PER CANNE IN BRONZO STANDARD LINE

Introduzione

Grazie per aver scelto le SPAZZOLE PER CANNE IN BRONZO STANDARD LINE di BROWNELLS. Questa guida
fornisce istruzioni e linee guida di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro di questo prodotto. Si prega di
leggere attentamente questo documento prima di utilizzare le spazzole per canne.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi che le spazzole per canne siano utilizzate solo per il loro scopo previsto.

Tenere le spazzole fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Ispezionare regolarmente le spazzole per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.

Seguire sempre le istruzioni del produttore per l'uso e la manutenzione.

Utilizzare dispositivi di protezione individuale (DPI) come occhiali di sicurezza e guanti durante la pulizia delle
armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

* |dentificazione dei Rischi:

® Rischio di lesioni se le spazzole vengono utilizzate in modo improprio.
® Potenziale rottura delle setole durante l'uso, che potrebbe causare lesioni o contaminazione.

® Evitare i Rischi:

Non forzare la spazzola nella canna; assicurarsi che si adatti correttamente.

Utilizzare un'asta di pulizia compatibile con la spazzola per canne per prevenire danni.

Pulire sempre le spazzole dopo I'uso per mantenere la loro efficacia e longevita.

Non utilizzare le spazzole su superfici calde o immediatamente dopo aver sparato, poiché potrebbero
causare scottature.

* Avvertenze Specifiche per I'Eta:

® Queste spazzole per canne sono destinate esclusivamente all'uso degli adulti. Teniamole lontano da
bambini e utenti non autorizzati.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso



1. Preparazione:

® Assicurarsi che I'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura prima della pulizia.
® Raccogliere tutti i materiali di pulizia necessari, comprese la spazzola per canne, I'asta di pulizia e il
solvente per la pulizia.

2. Installazione:

® Fissare saldamente la spazzola per canne all'asta di pulizia. Assicurarsi che sia ben stretta per
prevenire il distacco durante I'uso.

3. Uso:

Inserire la spazzola per canne nella canna dell'arma da fuoco.
Spingere delicatamente la spazzola attraverso la canna, utilizzando un movimento fluido e costante.

Evitare di applicare forza eccessiva.
® Estrarre la spazzola dalla canna e ripetere il processo secondo necessita per ottenere una pulizia

approfondita.
® Dopo l'uso, pulire la spazzola per canne con un solvente appropriato e lasciarla asciugare
completamente prima della conservazione.

4, Cura PostUso:

® Conservare le spazzole per canne in un luogo asciutto e fresco, lontano dalla luce diretta del sole e
dall'umidita.
® |spezionare regolarmente le spazzole per usura e sostituirle secondo necessita.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire eventuali spazzole per canne danneggiate o usurate conformemente alle normative locali sullo
smaltimento dei rifiuti.
® Non smaltire le spazzole in un modo che possa costituire un pericolo per altri o per I'ambiente.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante le SPAZZOLE PER CANNE IN BRONZO STANDARD LINE, si
prega di consultare il sito web del produttore o contattare il distributore locale per assistenza.

Seguendo queste linee guida e precauzioni di sicurezza, € possibile garantire un'esperienza di pulizia sicura ed
efficace con le spazzole per canne. Dare sempre priorita alla sicurezza e all'uso corretto per mantenere sia
l'attrezzatura che il benessere personale. Grazie per I'attenzione a queste importanti istruzioni.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla SZCZOTEK DO
CZYSZCZENIA LUFY STANDARD LINE BRONZE

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor SZCZOTEK DO CZYSZCZENIA LUFY STANDARD LINE BRONZE od firmy BROWNELLS.
Niniejsza instrukcja zawiera istotne wskazowki dotyczace bezpieczenstwa oraz zalecenia, ktére zapewniag
bezpieczne uzytkowanie tego produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z dokumentem przed uzyciem szczotek
do czyszczenia lufy.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze szczotki do czyszczenia lufy sg uzywane tylko do ich zamierzonego celu.

Przechowuj szczotki w miejscu niedostepnym dla dzieci i oséb wrazliwych.

Regularnie sprawdzaj szczotki pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia przed uzyciem.

Zawsze przestrzegaj instrukcji producenta dotyczacych uzytkowania i konserwacji.

Uzywaj osobistych srodkdw ochrony, takich jak gogle ochronne i rekawice, podczas czyszczenia broni palne;j.

Szczegdlne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania
¢ |dentyfikacja zagrozen:

® Ryzyko urazu, jesli szczotki sg uzywane niewtasciwie.
®* Mozliwos¢ ztamania witosia podczas uzycia, co moze spowodowac uraz lub zanieczyszczenie.

® Unikanie zagrozen:

® Nie zmuszaj szczotki do lufy; upewnij sie, ze pasuje odpowiednio.

® Uzywaj preta czyszczacego, ktéry jest zgodny ze szczotkg do czyszczenia lufy, aby zapobiec
uszkodzeniu.

® Zawsze czys¢ szczotki po uzyciu, aby zachowac ich skutecznosé i dlugowiecznosc.

® Nie uzywaj szczotek na goracych powierzchniach ani bezposrednio po strzelaniu, poniewaz moga
spowodowac oparzenia.

® Ostrzezenia dotyczace wieku:

® Te szczotki do czyszczenia lufy sg przeznaczone wytgcznie do uzytku dorostych. Trzymaj je z dala od
dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania



1. Przygotowanie:

® Upewnij sig, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku przed czyszczeniem.
® Zgromadz wszystkie niezbedne materiaty do czyszczenia, w tym szczotke do lufy, pret czyszczacy i
Srodek czyszczacy.

2. Instalacja:

® Doktadnie przymocuj szczotke do lufy do preta czyszczacego. Upewnij sie, ze jest mocno
przymocowana, aby zapobiec odczepieniu podczas uzycia.

3. Uzytkowanie:

W16z szczotke do lufy broni.

Delikatnie przesuwaj szczotke przez lufe, uzywajgc gtadkiego, statego ruchu. Unikaj nadmiernej sity.
Wyciagnij szczotke z lufy i powtdrz proces w razie potrzeby, aby osiagngé doktadne czyszczenie.
Po uzyciu oczys¢ szczotke do lufy odpowiednim srodkiem czyszczacym i pozostaw do catkowitego
wyschniecia przed przechowaniem.

4. Pielegnacja po uzyciu:

® Przechowuj szczotki do czyszczenia lufy w suchym, chtodnym miejscu, z dala od bezposredniego
Swiatta stonecznego i wilgoci.
® Regularnie sprawdzaj szczotki pod kgtem zuzycia i wymieniaj je w razie potrzeby.

Instrukcje dotyczgce utylizacji

® Utylizuj uszkodzone lub zuzyte szczotki do czyszczenia lufy zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgacymi
utylizacji odpadow.
®* Nie pozbywaj sie szczotek w sposéb, ktéry mégiby stanowi¢ zagrozenie dla innych lub dla srodowiska.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczenstwa lub watpliwosci zwigzanych z SZCZOTKAMI DO
CZYSZCZENIA LUFY STANDARD LINE BRONZE, skonsultuj sie z witryng internetowg producenta lub skontaktuj
sie z lokalnym dystrybutorem w celu uzyskania pomocy.

Prosimy o przestrzeganie tych wskazéwek i zalecen dotyczacych bezpieczenstwa, aby zapewni¢ sobie bezpieczne i
skuteczne doswiadczenie czyszczenia za pomocg szczotek do czyszczenia lufy. Zawsze priorytetowo traktuj
bezpieczenstwo i prawidlowe uzytkowanie, aby utrzymac zaréwno swoje urzgdzenia, jak i osobiste samopoczucie.
Dziekujemy za uwage poswiecong tym waznym instrukcjom.



Turvallisuusohjeet STANDARD LINE BRONZE BORE
BRUSHES tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etté valitsit BROWNELLSIN STANDARD LINE BRONZE BORE BRUSHES harjat. Tdma opas tarjoaa
olennaiset turvallisuusohjeet ja suositukset varmistaaksesi tdmén tuotteen turvallisen kayton. Lue tdma asiakirja
huolellisesti ennen harjan kayttamista.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd boreharjoja kdytetdén vain niiden tarkoitetussa tarkoituksessa.

Pid& harjat lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista harjat sdanndllisesti ennen kayttda, ettei niissa ole kulumisen tai vaurioiden merkkeja.

Noudata aina valmistajan kaytto ja huoltoohjeita.

Kayta henkilokohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja kasineita, aseiden puhdistamisen aikana.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

® Vaarojen tunnistaminen:

® Vaarana on loukkaantuminen, jos harjoja kaytetaan vaarin.
® Harjan harjasten mahdollinen irtoaminen kayton aikana voi aiheuttaa loukkaantumisen tai saastumisen.

® Vaarojen vilttiminen:

Ala pakota harjaa piippuun; varmista, etta se sopii oikein.

Kayta puhdistusvartta, joka on yhteensopiva boreharjan kanssa, vaurioiden estamiseksi.

Puhdista harjat kayton jalkeen niiden tehokkuuden ja kayttdian sailyttamiseksi.

Ala kayta harjoja kuumilla pinnoilla tai heti ampumisen jalkeen, silla ne voivat aiheuttaa palovammoja.

® |kdkohtaiset varoitukset:

® N&ama boreharjat on tarkoitettu vain aikuisille. Pid& ne lasten ja valtuuttamattomien kayttajien
ulottumattomissa.

Asennus ja kayttéohjeet



1. Valmistelu:

® Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan ennen puhdistamista.
® Keraa kaikki tarvittavat puhdistustarvikkeet, mukaan lukien boreharja, puhdistusvarsi ja puhdistusaine.

2. Asennus:

® Kiinnité boreharja tiukasti puhdistusvarteen. Varmista, ettd se on kunnolla kiinnitetty, jotta se ei irtoa
kaytén aikana.

3. Kaytto:

® Aseta boreharja aseen piippuun.

® Tyonna harjaa varovasti piipun lapi kayttden tasaista ja jatkuvaa liiketta. Valta liiallista voimaa.

® \/eda harja takaisin piipusta ja toista prosessi tarpeen mukaan perusteellisen puhdistuksen
saavuttamiseksi.

® Kayton jalkeen puhdista boreharja sopivalla puhdistusaineella ja anna sen kuivua taysin ennen
sailytysta.

4. Kayton jalkeinen hoito:

® Sailyta boreharjat kuivassa, viileassa paikassa, suoralta auringonvalolta ja kosteudelta suojattuna.
® Tarkista harjat sdanndllisesti kulumisen varalta ja vaihda ne tarvittaessa.

Havitamisohjeet

® Havita kaikki vaurioituneet tai kuluneet boreharjat paikallisten jatteiden havittamista koskevien séantéjen
mukaisesti.
* Ala havita harjoja tavalla, joka voisi aiheuttaa vaaran muille tai ymparistolle.

Lisatietoja varten

Mikali sinulla on turvallisuuteen liittyvia kysymyksia tai huolenaiheita STANDARD LINE BRONZE BORE BRUSHES
tuotteesta, tutustu valmistajan verkkosivustoon tai ota yhteytta paikalliseen jakelijaan saadaksesi apua.

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita ja suosituksia voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan puhdistuskokemuksen
boreharjojesi kanssa. Aina turvallisuus ja asianmukainen kaytt6 etusijalle, jotta voit sailyttdd seka varusteesi etta
henkilékohtaisen hyvinvointisi. Kiitos, etta kiinnitdt huomiota naihin tarkeisiin ohjeisiin.



Sakerhetsinstruktioner for STANDARD LINE BRONZE
BORE BRUSHES

Introduktion

Tack for att du valt STANDARD LINE BRONZE BORE BRUSHES fran BROWNELLS. Denna guide ger viktiga
sékerhetsinstruktioner och riktlinjer for att sékerstélla séker anvandning av denna produkt. Vanligen las detta
dokument noggrant innan du anvander borrborstarna.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Se till att borrborstarna endast anvands for sitt avsedda syfte.

Hall borstarna utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Inspektera regelbundet borstarna for tecken pa slitage eller skador innan anvandning.

Folj alltid tillverkarens instruktioner for anvandning och underhall.

Anvand personlig skyddsutrustning (PPE) sdsom skyddsglasdgon och handskar nar du rengor skjutvapen.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning
® Riskidentifiering:

® Risk for skador om borstarna anvands felaktigt.
® Risk for att borststran kan brytas av under anvandning, vilket kan orsaka skador eller kontaminering.

® Undvikande av faror:

Tvinga inte borsten in i borran; se till att den passar ordentligt.

Anvand en rengoringsstav som ar kompatibel med borrborsten for att forhindra skador.
Rengor alltid borstarna efter anvandning for att uppratthalla deras effektivitet och livslangd.
Anvand inte borstarna pa heta ytor eller omedelbart efter skjutning, eftersom det kan orsaka
brannskador.

¢ Aldersspecifika varningar:

® Dessa borrborstar ar avsedda for vuxen anvandning endast. Hall dem borta frAn barn och obehériga
anvéandare.

Instruktioner for installation och anvandning



1. Forberedelse:
® Se till att skjutvapnet ar oladdat och pekar i en saker riktning innan du pabdrjar rengoring.
® Samla alla nédvéandiga rengéringsmaterial, inklusive borrborsten, rengéringsstaven och
rengoringsmedlet.

2. Installation:

® Fast borrborsten ordentligt pa rengéringsstaven. Se till att den ar fastskruvad for att forhindra att den
lossnar under anvandning.

3. Anvéndning:
® Satt in borrborsten i borran pa skjutvapnet.
® Tryck forsiktigt borsten genom borran med en jamn och konsekvent rérelse. Undvik dverdriven kraft.
® Dra borsten tillbaka ut ur borran och upprepa processen vid behov for att uppna grundlig rengoring.
® Efter anvandning, rengor borrborsten med lampligt Iosningsmedel och Iat den torka helt innan forvaring.

4. Efter anvandning:

® Forvara borrborstarna pa en torr, sval plats, borta fran direkt solljus och fukt.
® |Inspektera regelbundet borstarna for slitage och byt ut dem vid behov.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kasta eventuella skadade eller slitna borrborstar i enlighet med lokala avfallshanteringsregler.
® Kasta inte borstar pa ett satt som kan utgora en fara for andra eller miljon.

Kontaktinformation for vidare support

For eventuella sakerhetsfragor eller bekymmer angadende STANDARD LINE BRONZE BORE BRUSHES, vanligen
konsultera tillverkarens webbplats eller kontakta din lokala distributor fér hjalp.

Genom att folja dessa séakerhetsriktlinjer och atgarder kan du sékerstalla en saker och effektiv rengéringsupplevelse
med dina borrborstar. Prioritera alltid sakerhet och korrekt anvandning for att uppratthalla bade din utrustning och ditt
personliga véalbefinnande. Tack for att du uppmarksammar dessa viktiga instruktioner.



Bezpecnostni pokyny pro STANDARD LINE BRONZE
BORE BRUSHES

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali STANDARD LINE BRONZE BORE BRUSHES od spolecnosti BROWNELLS. Tento
priivodce poskytuje zakladni bezpecénostni pokyny a smérnice k zajisténi bezpeéného pouzivani tohoto produktu.
Pred pouzitim $tétcl si prosim ddkladné prectéte tento dokument.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby byly Stétce pouzivany pouze pro jejich urCeny Ucel.

Udrzujte $tétce mimo dosah déti a zranitelnych jedincd.

Pravidelné kontrolujte Stétce na jakékoli znamky opotfebeni nebo poskozeni pfed pouzitim.

VZzdy dodrzujte pokyny vyrobce pro pouziti a udrzbu.

P¥i Cisténi stfelnych zbrani pouzivejte osobni ochranné prostredky (PPE), jako jsou ochranné bryle a rukavice.
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Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani
* Identifikace nebezpeci:

® Riziko zranéni, pokud jsou Stétce pouzivany nespravné.
* Moznost, Ze Stétiny se béhem pouzivani ulomi, coz miZe zplsobit zranéni nebo kontaminaci.

® Vyhybani se nebezpedim:

Nenutte Stétec do vyvrtu; zajistéte, aby spravné sedél.

Pouzivejte Cistici ty€, kterd je kompatibilni se Stétcem, aby nedoslo k poskozeni.

Po pouziti vzdy Stétce vycistéte, abyste udrZeli jejich G€innost a dlouhou Zivotnost.

Nepouzivejte tétce na horkych povrsich nebo ihned po stielb&, protoZe mohou zplisobit popaleniny.

® Varovani specificka pro vék:

® Tyto Stétce jsou ureny pouze pro pouziti dospélymi. Drzte je mimo dosah déti a neopravnénych
uzivatel(.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

® Zajistéte, aby byla stfelna zbraf vybitd a mifila bezpe€nym smérem pred CiSténim.
® Shroméazdéte vSechny potfebné Cistici prostfedky, vcetné Stétce, Cistici tyCe a Cisticiho prostfedku.

2. Instalace:

® Bezpecné pfipevnéte Stétec k Cistici tyCi. Ujistéte se, Ze je pevné pfipevnén, aby se béhem pouzivani
neodpoijil.

3. Pouziti:

® VloZte Stétec do vyvrtu stfelné zbrané.

* Jemné zatlacte Stétec skrz vyvrt, pouzivejte hladky a konzistentni pohyb. Vyhnéte se nadmérnému
tlaku.

* Vytahnéte Stétec zpét z vyvrtu a proces opakujte podle potfeby, abyste dosahli diikladného vycisténi.
Po pouziti vyCistéte Stétec vhodnym cisticim prostfedkem a nechte ho zcela uschnout pfed ulozenim.

4. Udrzba po pouZiti:

® Ulozte Stétce na suchém, chladném mist&, mimo pfimé slunec¢ni svétlo a vihkost.
® Pravidelné kontrolujte Stétce na opotfebeni a v pfipadé potfeby je vymérite.



Pokyny pro likvidaci

® Zlikvidujte jakékoli poSkozené nebo opotfebované Stétce v souladu s mistnimi pfedpisy o likvidaci odpadu.
® Nepohazujte Stétce zplsobem, ktery by mohl pfedstavovat nebezpeéi pro ostatni nebo Zivotni prostiedi.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se STANDARD LINE BRONZE BORE BRUSHES se prosim obratte na
webové stranky vyrobce nebo kontaktujte svého mistniho distributora pro pomoc.

Dodrzovanim t&chto bezpecnostnich pokyni a opatfeni mlzete zajistit bezpeéné a efektivni ¢isténi s vasimi Stétci.
Vzdy upfednostriujte bezpecnost a spravné pouzivani k udrzeni jak vaSeho vybaveni, tak osobniho zdravi.
Dékujeme za vasi pozornost k t&émto dllezitym pokyntm.



